CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS
UNITARIOS ¥ TIEMPO DETERMINADO
JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO DE GUASAVE
CONTRATO No. JUMAPAG/R33/03/2022

CONTRATO DE OBRA PUBLICA A PRECIOS UMITARIOS ¥ TIEMPO DETERMIMADD NUMERD JUMAPAGRIN0AR022 CUE CELEBRAN
POR UMNA PARTE LA JUNTA MUNICIPAL DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADD DE GUASAVE A QUIEN EN LD SUCESND SE LE
DENOMINARA LA JUMAPAG" REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL €, LIC. GILBERTO DE JESUS LEYVA CERVANTES, EN 5U
CARACTER DE GERENTE GEMERAL, ¥ POR OTRA PARTE LA EMPRESA CONSULTORIA ¥ SERVICIOS EEPECIALIZADOSE EM
SISTEMAS HIDROAGRICOLAS, S.A. DE CV. REPRESENTADA POR EL ING. JOSE MARIO LABRADA ESPINOZA. QUIEM EN LD
SUCESNVD SE LE DEMNOMIMARS COMOD "EL CONTRATISTA"

El prasenta confrato se formaliza &l tmnor de les siguwientes declaraciones y clausulas.

DECLARACIONES

"LA JUMAPAG" declars gue

1.1

1.2,

13

1.4,

1.5

186

1T

Es un organismo Publico descentralizado de la administracidn Municipal con personalidad juridica y patnimonio
propios, que se cred por decreto Municipal Nom. 1 de fecha 13 de Enero de 1930 v publicado an & periddsco
oficial *El Estado de Sinaloa”, Numers 12 de fecha 26 de Enefo del mismo afio, y 58 nige por o astablecide en la
Ley de Agua Potable y Alcantarifiado del Estado de Sinaloa

Tiens alribuciones para administrar, operar, mantenar ampdiar y mejorar los sistemnas v servicios de Agua Polable
y Alcantanillade en o Municipio de Guasave, de conformidad con |as atribuciones que & confiaren los articulas 12
¥ 16 de la Ley de Agua Potable y Alcantarillado de Sinaloa

El C. Lic. Gilbarto de Jesus Leyva Cervantes, en su cardcter de Gerente General v Secretarlo Técnlco del
Consejo Directivo de la Junta Municipal de Agua Polable vy Alcantarillads de Guasave, con fundamanio en
el articulo 36 parrafo tercero de la Ley de Justicia Adminisirativa para &l Estade de Sinaloa v en epercicio del poder
amplisimo gue se le confiere por mandato del articulo 18 Fraccién | de |la Ley de Agua Potable y Alcantanllado
de! Estado de Sinaloa, mismo que se formalizd por medio de |a escritura plblica de fecha 09 de noviemire del
2021, euyo numaro es 10882 (Diez mil ochocienios noventa y dos) Volumen (XX), Libro (2), de la notaria pibsica
Mo, 181 [cienio noventa v uno), del Estado de Sinaloa, a cargo ded Lic. Luis Alberto Jauss Rojo, con ejercico y
residencia en |a ciudad de Guasave, Sinaloa, s& encuenira facultado para celebrar el presente contrato,

Para cumplir con sus finaldades. requiere la contratacion de empresas particulares para llavar a cabo la ejecucion
de obras y la contraiacion de las adguiziciones necesarias para la construccidn, conservacion, mantenimsenta,
rehabilffacion y amplacidn de los sistemas de su Jurisdiccidn y todes aquellas operaciones Que sBaN NBcasanas
para &l cumplimienio de los fines anles mencionados,

De conformidad con &l articulo 12 de la Ley gue la nge. tener esiablecido su domicilio en Prolongacidn Morzagaray
entre 20 de Moviembre y Sdnchaz Taboada, de la Ciudad de Guasave, Sin,, mismo que sefiala para los fines y
efectos legales de éste instrumenio

Qe con fecha 20 de junio de 2022 El H. Ayuntamiento de Guasave da la aprobacitn para realizar la construccion
de los trabajos obietos ded presente contrato, Con numaers de obra: 70

i & presenta contrato sa realiza medianie ta modafidad de Licitacidn Pubdica, skendo el fallo el dia 12uaagn-am
de 2022, en la Ciwdad de Guasave, Sinaloa \

il. "EL CONTRATISTA" declara que-

21,

Es una persons moral regida por a3 leves de esie pals constituida legalmenie convinendo en seguinse
considarando como Mexicana por cuanto a este conftrato se refiere y & no lnm:furlnpmﬂnﬁh{l:hmmun
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Acredila su eostencia legal con la escrtura publica nomero 31,010 Yolumean (CXI) de fecha 12 de febrero
de 1018, otorgada ante la Fé del Notario Piblico No. 148 (Lic. Manuel Fonseca Angulo), con oficinas en la
cisdad de Guasave, Sinaloa

El Ing, José Mano Labrada Espinoza, acredia su personalidad como Apoderado Legal, con el lestimanio da
|a ezcritura piblca nomers 31,010 Volumen (CXH) de fecha 12 de febrero de 1018, otorgada ante la Fé dei
MNotario Publico Mo, 148 (Lic. Manuel Fonseca Angula), con oficinas en ia ciudad de Guasave, Sinaloa

Se encuenira inscrito en & Registro Faderal de Contribuyenias de la Secretaria de Hacsnda y Crédito
Publico, bajo & numaro CSESTO225007

Se encuentra ingcrito en &l Institulo Mexicano del Seguro Social con el ndmero ES218850108

Sefala como su domiciio CALLE VICENTE GUERRERC No. 147, COLONIA CENTRO. GUASAVE,
SINALOA. C.P. 81000. mismo que se considera, para lodos los efectos legales, mientras no se sefale por
escnio otro destinlo, gue S& derven del presents contrato.

Tiene capacidad jurideca para confratar y regns |as condicionss técnicas, econdmicas y demas slamanios
NECESanos pard oblgarse a la mecucidn de los trabajos objeto de aste contrata.

Conoce & contenido v los requisiios que establecen |a Loy de Obras Poblicas v Senicios Relacionados con
las Mismas del Estado de Sinaloa, para las Dependencias de ia Adminstracidon Poblica Estatal y Municpal,
asl como: las normas para consiruccitn & ingislacionss v de calidad de los materales vigentes para esle ipo
de obra. Las especificacionss genarales y parbculares: el proyects, el programa de trabajo, los montos
mensuskes de is obra derivados del miamo, & documents 8n que &e consignan los precies unitanos y las
cantidades de trabajo aproximadas, y &l procedimiento que 88 seguirs 8n su Caso para o ajuste de los coslos,
anexos gue debsdamante firmados por las partes. integran e presante contrato, &8l como las damas normas
que regulan la secucstn de los rabaios

Ha inspeccionado y revisado debidamente el aitio de |a obra objelo de este confralo, a fin de conaiderar lodos
las factores que de alguna manera intandenen en su ejecucion

Bajo protesia de decir verdad, no se encuenira &n ninguna de los supuestos previsios en el articulo 72 de la
Ley de Obras Publicas Y Servicios Redacionados con [as Mssmas del Estado De Sinaloa

Se encuentra al commente 3 sus obligaciones fscales. ko que manifiesta bajo protesta de decir verdad

I Las partes declaran que

31

En virud de lo anernior, ¥ con fundamento &n (o8 articulos 134 de la Constitucidn podltica de los Estados Unidos
Mexicanos, 17,28 v 32 Bis de la Ley Organica de la Administracién Plablca Federal; 1, 2 fraccién VL 4 fraccidn VI,

S fraccidn I, 8 32, 35 50 y 55 de la Loy Federal del Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, Todos los
aplicables de |a Ley de Obras Publicas y senicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, 8 y 12 de

Ley de Aguas Macionales. |, 85 68, 78, mymmwumw,wmmpmﬁ
Responsabilidad Hacendaria: 14 fracciones V y 1X del Reglamento de la Ley de Aguas Nacionales; 1. 2 ; .
XXXl letra a, 19, 40, 47, 42 dltimo parrafo, 44, 45 fracoones que cormespondan del Reglamento Intercr de la -
Secretaria de Medio Ambsente y Recursos Naturales, publicado en & Diano Oficial de Ia Federacion el 21 de Enera
del 2003, En atencidn a su naluralezs. 8 sus funciones, atribucionss v capacidad, estiman conyenienies la kN
celebracion del presante instrumsento, ﬁmﬂuljmﬂammmmjwmwmmu I'I'I-ﬂﬁl'l-[\llw Y,
d [as siguientes .
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CLAUSULAS
PRIMERA: DEL OBJETQ

“LA JUMAPAG® sncommands a "EL CONTRATISTA", ia realzacion de |la obra consisiente en. REHABILITACION DE
TANQUE ELEVADO DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA LOCALIDAD DE EMILIAND ZAPATA (LAS BRISAS),
MUNICIFIO DE GUASAVE, SINALOA; vy éste 38 obigs g realiraria hasta su tofal terminacidn, acatando para ello los dhdsos
ordenamionios, normas y ancxos soflalados on el inciso 2.8 de la segunda declaracion de esie contrato, asi como las nonmas
de construccidn vigentes en e lugar donde deben realizarse los trabajos, mismas gue an este acto se hienen por reproducidas
como 8i 88 inserase a s letra. para que surtan los efecios legales comespondienies.

SEGUNDA: DEL IMPORTE

El importe de este contrato &5 de: § 1'652,154.80 (Son: Un millén seiscientos cincuenta v dos mil clento cincusnta y
cualro pesos BOMOD MN.), Adicionalments & 18 % dal impuesto al valor agregads (IVA) por la cantidad ge; § 284 344.77
{Son: Doscientos sesents y cuatro mil trescientos cuarenta y cuatro pesos TTM100 MM, ) El importe total es por la cantidad
de § 1"8916 458.5T7 [(Son: Un millén noveclentos discisdéis mil cuairocientos noventa y nuave pasos STH00 M.N.]

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION

"EL CONTRATISTA", s& obliga a iniciar la obva objato de sste contrato el dia 15 de agosto de 2022, y termanar ol dia 22 de
diciembre {130 dias naturales), de conformidad con & programa de obra,

CUARTA: DISPONIBILIDAD DEL LUGAR DE EJECUCION

"LA JUMAPAG", s& obliga a poner a disposicion de "EL CONTRATISTA", &l o los inmuebles en gue debean Bevarss a cabo
los trabajos maleria de esle conirato, asl como los dictamenes, permisos, licencias ¥ demas aulonzaciones que & reguieran
para su realzacidon. El incumplimiento por parte de “LA JUMAPAG" en la enfrega oporiuna dal (los) inmuabla{s) an &l (los)
gua deban lwvarse a cabo los trabajos a "EL CONTRATISTA", prormogard en igual plazo, ka fecha originalmants paciada para
la conclusion da los irabajos, debiendo consiar por escrilo, (8 entrega y recepcidn dal [los) inmusbleds).

QUINTA: ANTICIPOS "LA JUNTA", otorgars a "EL CONTRATISTA" un anticipo del 50% (cincuenta por cienta) del impone
de la asignacikdn sutorizada, para &l mscio de los Irabapos objelo de este nelruments

El lotal de los anticpos antes menconados importa la cantidad de: § 828,077 .40 Son: Ochoclentos veintladls mil setenta y
siete pesos 400100 m.n.) Sin incluir el | VA

Fara garantizar ia comecta imversion del anbicipo el Coniratista, deberd presentar al Contratante una Fianza por &l manio total

ded Anficipo, otorgada por Institucidn de Fianzas debidamente autorizads y ésta serd a favor de Junta Municipal de Agua
Potable y Alcantarillado de Guasave

"
EInmmywmnmmwmwmu:m:mwﬂmmlﬂmk
por |a Ley de Obras Publicas v sefvicios relscionads con as mamas del Estado de Sinaloa. y demés normas comphamentarnas

Con el obyele de gue “LA JUNTA" compruebe ia cormecta apbcacsin de los anficipos y cuando |0 juigue conversants, podra
practicar revisiones y auditonas en cualquier bempo, Para tal efects, "EL CONTRATISTA™ debera dar a "LA JUNTA", las
facilidades necesarias y acreditar fehacsentemente (a aplicacion de los anticspos con las facturas de los pagos hechos a sus
provesdoras an matera prima, materakes y equipo reguendo para la elaboracion del proyecio obyedo de aste contrato

La documentacion gue acredite la comecta aplicacidn de los anticipos, deberd entregarse por separado a quisnh designe "LA

JUNTA® para estos casos.

La amortizacsbn deberd efectuarse proporcionaimente con Cago a las estimaciones que por trabajos eecutados se formulen,
debidndose bguidar el faltante por amordizar en las estimaciones finales

Para garantizar |3 comects aplicacian de los anticipos "EL CONTRATISTA", deberd presentar dentro de losl5 | QU
naturales siguisntes a la fecha an gue reciba copia de la documentacion de adpudicacion a “LA JUNTA", fianza que garantics
ol 100% del importe de los anticipos. clorgada por Instiucidn Mexicana, debidamente autorizada a favor y satisfacostn de "LA
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JUNTA®, v los anticipos comespondientes se eniregaran, dentro de los 15 | QUINCE] diss naturales siguienies a la
presentacidn de ia refenida fianza

La fianza otorgada para garantzas |a comecis aphcacidon de los anticipos se cancelard cuando “EL CONTRATISTA™ haya
amortzado al importa total del mesmo previa aulonzacion por escifo de LA JUNTA™

El atraso #n la entrega del anticipe serd motivo para diferr sin modificar, en igual plazo, el programa de ejecucidn pactads,
formalizands mediants convenio enire |as panes la nueva fecha de iniclacidn, 51 "EL CONTRATISTA"™ no entrega la garantia
de los anticipos, no proceders e ddenmiento y por io tanto debera iniciar Ia obra en |a fecha esiablecida.

En &l caso da gue "EL CONTRATISTA® destine el imporie de los anticipos a fines distinios a los estipulados en esia misma
clausula LA JUNTA®, podrd exogir de inmedigto a “"EL CONTRATISTA" la devolucktn de los anficipos con Bus accesonos, o
bien optar por la rescsdn adminstratva del confrato, de conformidad con 1o que &l sfecio s& establece en la Clausuta Decima
Movena del mismo, 8sios sin parjuicio de |as sanciones establecidas en ol Codigo Panal para ol astado de Sinaioa

5i "EL CONTRATISTA" no amortiza los anticipos &n ia fecha convenida por causas que le sean impulabies o &l loa destna a
finres dislinios de los pactados, deberd reintegrar a LA JUNTA" las cantidades pendienies de amorizar, mas los intereses
comaspondientes, conforme a una 338 que s873 igual 3 | establecida por la Ley de Ingresos de la Federacidn en los casos de
prérroga para el pago de Créditos Fiscales Los cargos se calcularan sobre las cantidades pendientes de pago en cada caso
y s& computard por dias calendario desde |a fecha de pago hasta |a fecha en gue s& pongan efectivamente las cantidades a
disposicidn de "LA& JUNTA",

La pdliza de fianza que garantice |a comecta aplicacion del anticipo, deberd contener las sigulentes declaracionss sxpresas
). Qus |la presants fianza se olorga de conformidad con los términos sefalados en la Ley de Obras Publicas y

sarvicios relacionados con las mismas ded Esiado de Sinaloa, para las dependencias y enbdades da la
admanistraciin plbdica Estatal y Municipal

bl Que la fianza se olorga en los iErminos del presante confrato

c} Oue ls fianzs continuard vigente on el caso de que s& olorgue primoga v espera al deudor, para al
cumplimiento de las obbgaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solictadas y autorzadas
axtamporéneamants,

d) Clum para ser cancelada |a fianza secd requisio ndispensabde la conflormidad expresa y por escrilo de "LA

JUNTA" gua la producira cuando e importe del anticipo haya sido amorizado o devuelto en su totalided

a) Crue la compafila aftanzradora scepls expresameants lo precaplusds en los articules 93 93 Ba, B4 118, 118
Bis. y demds relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor,

fi. LA JUNTA"™ queda facultsds pars deducr en [as olbmas estmacones de obra, & salds restante por
amostizar de los anticipos otorgados

SEXTA: FORMA DE PAGO

Las paries convienan que ios trabajos obeto del presents contrato, se paguen mediante |a formulacidn de estimaciones. donde
&8 cheare of impores guo resufte de aplicar los precios undancs del catalogo de concepios a las cantidades de obra realizadas
gue abarcardn no més de un Mes. 1as gue serdn presantadas por "EL CONTRATISTA" a la residencia de supsniaion dentro
de los 2 (dos) dias habiles sigusentes a ks fecha de cone, que serd &l dia URimo de cada mes. Cuando kas estimacionss no sean
presantadas an &l iérmino antes saflaleds, s incorporarin para su pago an la siguwants estimacidn, sin considans ningun tipo
de reciamacidn por @l straso del ramie cormespondients. “EL CONTRATISTA™ recibird do "LA JUMAPAG", & pago tots gue
debe cubrirsele por unidad de concapio de trabajo terminado y ejecutado conforme al proyecto, especificackin da

y normas de calidad La residencia de supanasidn, deniro de los 08 (ocho) diss habiles ssguientes revisard y en su
aufonzarsd la estmacein. En ef supuesto de gue surjan diferencias iécnicas o numéncas, las paries tendran 2 (dos) dias

contados a partir del vencimiento del plazo safalado para la revision, para conciliar dichas diferencias y en su caso. autorizar ',

la astimacidn comespondiente.  De no ser posible conciliar todas las dferencias, las pendienies deberdn resolverse s
incorporarse en la siguiente estimacidn, sin considerar ningdn tipo de refribucién adicional por estas dferencias, une ver gue
hayan aido salucionadas. La aulorzacion de las sstimaciones s= hard por condecio de la reskdencia de supanasion designada
por “LA JUMAPAG" para tales efectos. La fecha de aceptacitn y firma de las estmaciones deberd asentarse an las mismas y
en la bddcora de obra, "LA JUMAPAG™ cubrrd a "EL CONTRATISTA®, ol importe de sus estimaciones dentro de un plazo no
mayor da 30 (TREINTA) dias naturales contados a parter da i fecha de recepcidn satisfactona por pare da la residencia de
BUpENTON
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“EL CONTRATISTA" sera el dnico responsable de que |as facturas que s presenten para sU pago, cumplan con los requisitos
administrativos vy fiscales, por lo que el atraso en su pago por falts de alguno de estos o por su presentacitn incormecta o
axtamporanaa, no serd motivoe para solicitar &l pago de gastos financieros. Los pagos de las eshmaciones no 56 considerardn
como aceptacién plena de los trabajos, ya que *LA JUMAPAG" tendrd el derecho de reclamar por los trabajos faltantes o mal
ejpculados, ¥ &n SU caso, o pago an exceso gue sa haya efectuado.

Cusndo sin estar lerminada |a totaldad de los trabajos, i a juicio de "LA JUMAPAG" sxislen trabajps terminados v eslas
paries son identificables v susceptibles de ulilizarss, podra pactarse su recepcion. En esios casos s& levaniara el acla de
recepcidn fisica y parcial de los trabajos. Cuands "LA JUMAPAG" rescinda administrativamente esle contrato por ceusas
imputables a “EL CONTRATISTA", la recepcitn parcial quedara a juicio de "LA JUMAPAG" |a que liquidara el impore de los
trabajos gue decida recibir. No s& considerard pago en exceso cuando las diferencias gue resullen a cargo de “EL
CONTRATISTA" sean compensadas en la extimacidn sigulente, o &n &l finiquito, 3l dicho pags no 38 hubiera identificado con
anteroridad.

El pago de las estimaciones & tendrd por autorizadas cuando “LA JUMAPAG™ omita resolver respecto de su procadancia,
deniro del lérming de 20 (veinte) dias nalurales. contados a partir de fa fecha en que hayan sido autorizadas por | residencia
de la obra. En todos los casos, el residenis de obra debera hacer constar en la bitacora, la fecha en que se presentan las
estimaciones. En caso de que “EL CONTRATISTA" no presente las esiimaciones deniro del iwmino de los B (sais) dias
naturales siguientes a la fecha de corle para el pago de las estimacionas, |a estimacidn comespondienta se presantard an la
siguiente facha de corte, sin gque ellc dé lugar 3 la reclamacién de gasios financieros por parte de "EL CONTRATISTA",
debisndosea hacer constar en |a bitdcora tales hechos. El pago de los ajustes de costos v del cosio por financiamiento se
efectuard en las esiimaciones sigulentes al mes en que s¢ haya aulorzado & ajusie concedido, aplicando al importe de las
estimaciones &l increments desgiosado cormespondiente a dichos faciores & cada fipo de sjuste; debiéndose aplicar los ultimos
que s& tengan aulonizados. Todos los factores de ajuste concedidos deberan acumularss

La avtorizacidn del pago de los gastos no recuperables deberd constar por escrte, acompafiado de la documentacidn gue
acredits su protedencia, sin necesidad de celebrar convenio alguns. El page de las estimaciones sutorizadas de gasios no
recuperables debidamente comprobados se realizard en un térming no mayar de 20 (weinte) dias naturales, contados a partir
de la fecha en gue hayan sido autorizadas por ef residente de obra. a los impories que resulten no les sera apicable cosio
adicional akguno por concepto de indirectos, financiamienta, ni utilidad. Si “EL CONTRATISTA" realiza trabajos por mayor valor
del contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “LA JUMAPAG”, independientemante de la responsabilidad en que
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a modificacion alguna
del plazo de ejecucion de los trabajos. Cuande los trabajos no se hayan realizado de acuerdo con las eapecificaciones técnicas
de consfruccion estipuladas y mencionadas en los anexos que se indican en [a declaracién 2 8 del presante cantrato o conforme

# las drdenes escritas de “LA JUMAPAG", ésta podra ordenar su demaolicion, reparacion o reposicidn inmediata con los trabajos
adicionales que resulten necesancs. que hard por su cuenta “EL CONTRATISTA” sin que tenga derecho a retribucidén adicicnal
alguna por elio. En este caso. "LA JUMAPAG”, si lo estma necesano, podrd ordenar I suspensidn totsl o parcial de los
trabajos contratados en tanto no 3& lleve a cabo |a reposicién o reparacidn de los mismos, sin gue esio sea motivo para ampliar
el plazo saefialado en la cléusula tercera de este contrato para su terminaciin.

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones v de ajustes de costos, "LA JUMAPAG®, a solicited oe “EL
CONTRATISTA", deberd pagar gastos financieros conforme a una tasa gue serd igual a la establecds por |8 ley de ingresos
de la faderacidn &n los cazos de provmoga para & pago de créditos fiscales.

Dichos gastos empezardn & generarse cuando las partes tengan definido el imporie a pager y se calcularan sobre las cantdades
no pagadas, debiéndose compular por dias nalurales desde gue sean determinadas hasia la fecha en gQue S8 pongan
alectivaments las cantidades a disposicidn de “EL CONTRATISTA®,

Tratdndose de pagos en exceso que haya recibido “EL CONTRATISTA™, éste deberd reintegrar las cantidades pagadas en
exceso mas los gastos financieros comeapondientes, conforme & lo sefalado an &l parrafo anteror. Los gastos financieros se
calculardn sobre [as cantidades pagadss en exceso en cada caso y se computaran por dias nalurales, desde que
determinadas v hasta la fecha en gue s& pongan efectivamente las canfidades a disposicion de “LA JUMAPAG™

Lag estimaciones v a hguidacidn sunque hayan sido pagadas, no 38 consideran como aceptaciin de los trabajos. ya que "LA
JUMAPAG® se resarva expresamente & derecho de reclamar por bos frabajos faltantes mal epecuiagos o pod pago de o
indabado, oy
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SEPTIMA: LUGAR DE PAGO

Las partes sefalan como lugar de pago de las estimaciones, as oficines Agministratives de la Junts Municipal de Potable
?A:Iw:“ﬂu-lllﬂ. ubicadms en: Prolongackin Norzagaray entre 20 de Noviembre y Banchez Taboada, de la Ciuded
de Guasave, Bin,

OCTAVA: GARANTIAS

"EL CONTRATISTA", a fin da garaniizar &l cumplimiants de sus obligacionas derivadas dal coniraio daberd presantar ante
"LA JUMAPAG" dantro de los 15 (QUINCE) dias naturabes sigulentes a parlir de la fecha en que reciba copla del Dictamen de
adjudicacion, una pdiza de flanza gue garantice &l 10 % (DIEZ POR CIENTO) del imporie dal contrate, otorgada pos Instiucian
Mexicana debidamente aulorizada a favor de "LA JUMAPAG". 5i franscumndo &l plazo no hubdere slorgado la Ranza respectiva,
"LA JUMAPAG" podré proceder a |a rescisidn administratva disl contrato

Cuands ls eiscuctn de los trabaos se realice conforme lo estipulado en el confrato y rebase un ejevcicio preswpuestal, o
olorgamiento de la fianza se sujetara, en ko conducants, @ los términos sefialados en esia clausula en &l concepto de que para
el primer ejercicio, |a fianza debera garantizar el 10 % (DIEZ POR CIENTO)] del monio avlorizado para & propio eperccio y an
los ejercicios subsecusnies, la fianza deberd ajustarse al monio realmante ejercido, e incrementarss con el 10 % (DIEZ POR
CIENTD) dal monio de la inversidn autorizeda para los trabajos en e ajercicio de gue sa trals.

El incraments de la garantia en su caso deberd acraditarse por ol "EL CONTRATISTA™ ante "LA JUMAPAG" deniro de los 15
(QUINCE) diss habdes sigulentes, contados 8 parlir de la fecha en que este comunique al interesado los teeminos de la
autorizacidn presupuesial respective para &l ejercicio comespondienta

Misniras “EL CONTRATISTA" no antregus la pdiiza en donde la compafila de fianzes convengs &n sceplar los reguisitos que
més adelanie se sefalan, &l coniraio no surtiré efecio. Si ranscumiess &l plazo gue s& fija 8 "EL CONTRATISTA", an & pamafo
primann, sin que 58 aniregue la pdliza de fianza, sl contrato se extinguiré de plenc derecho ¥ en consecuencia, "LA JUMAPAG"
¥ "EL CONTRATISTA" dajardn de tener relacitn alguna por o que s& refiere al contrato, su objelo y sus antecedantes.

La poliza an que s8a expecida la fianza, deberd contenar las sigulentes declaracionss axprasas oe la mstitucion gue ia olorgue:

a) Cue |a presente fianza se otorga de conformedad con los rmings sefalados on la Ley de Obras Pubdicas v
senvicios relacionados con las mismas del Esiado de Sinaloa, para las dependencias v entidades de la
administracion piblica Estatal y Municipal

bl Cue |s fianze se otorga &n los términos del presanis contrato

) Que la fenza continuard vigents an el caso de que 88 olorgue prirogs vy espera al deudor, para el

cumplimiants de las cbligaciones que se afianzan. sun cuando hayan sido soliciadas v autorzaces

xiemporgnaamante

dj Qua, para ser cancelada la fianza, serd requisito indispensabie el acta de entrega recepcion de los frabajos
comprendidos en el presante contralo, debldamente requernida.

). Cue s compafiia sfianzadora acepla expresamenis o precapiuado an los arficulos 53, 93 Bis., 94. 118, 118
Bis. y demas relativos de |a Ley Federal de Fianzas an vigor,

f} Cua la fianza garantiza la sjecucion total de los trabajos, asl como 1a buena calidad de los mismos conforme

o lag aspacificaconas qua ngen en asta materia.

"EL CONTRATISTA" a efecio de mantener actualizadas las fianzas s favor de "LA JUMAPAG® debera de presaniar anls ésia,
I decumentos gue demuestren la renovacidn de las garantias, en 1odos o8 Ca808 an que 58 e autorice promoga de la vigencia
de los scios del presente conirato. on los Wrmincs de Ley. Pasa los efectos de la Ley de Obras Poblicas y Serviclos
Relacionados con las Mismas del Estady de Sinalca, "EL CONTRATISTA™ garantizard los trabajos dentro de los 15 (QUINCE)
dias habdes siguientes a ia recepcidn formal de los mismos. sustiuyends ia fianza vigente por ofra equivalante &l 10 % (D

POR CIENTO) del monto total ejercido para responder de los defecios que resulten de la realzacidn de los mismos, de vicios,
oculios o de cualquer oira responsabilidad en gue hublere incurndo &n su ejecucktn, o bien dicha fisnza pusde estar incluida y ™

entregada &n comunto con la fianza de cumphmisnts, En & caso de presentarss vicsos ocultos o defectos en i realizacion de
los irabajos recibidos, “LA JUMAPAG® lo comunicara de inmediato y por escrito, 8 "EL CONTRATISTA® y a & institucian
afianzadora, y la fianza continuard vigente un afio después que "EL CONTRATISTA" corrija los defecios y satisfaga las
respansabilidades a cargo de este, y a favor de "LA JUMAPAG" La fianza garantizara durante un periodo de 12 mesas (que
empazaran a confar una vez firmada el acta de enirega recepcidn), kos defectos o vicios ocullos que pudieran resullar de los
trabagos epeculados v de cualguier oira responsabilidad, en que hublere incurmido, &n ks WrmMiNos Iunllldnl. en &l contrato
respectivo
- \
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La pohza en que sea expedida |a flanza de vicios ocullos, debers contener las siguientes declaraciones axpresas de 1 institeciin
gue la otorgue

a) Cua la presente fianza se olorga de conformidad con los terminos sefialados en 1a Ley de Obras Publicas y
servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa, para las dependencias y enbdades de la
adminstracidn publica Estatal y Municipal

b}, Que la fianza estard vigente duranie un periodo de doce meses a parbir de la fecha de fema del acla de
aniréga recepcion de los trabajos.
) Quee la compaitla afianzadora acepts expresaments |0 preceptuado en los articules 83, 53 B, B4, 118, 118

Bis. y demis relativos de la Ley Federal de Fianzas en vigor.

d}, La presanie filanza permanecera en vigor desde |a fecha de expedicion y durante la subsianciacibn de fodos
los recursos legales o juicios que s& interpongan hasts que se dicle resolucidn definitiva por aviondad
compatente, deblendo otorgar nueva fianza en &l caso de gue transcura & plazo de doce missas fijado an la
migma.

o, Una ver transcumido &l plazo de vigencia seflalado sin que "LA JUMAPAG™ hubiers expresado alguna
reclamacidn & inconformidad con relacidn a los conceplos que se estén garantzands, la fianza se cancelars
&n forma automatica sin gue sea requisito pars efio la autorizacion expresa de "LA JUMAPAG™

NOVENA: AJUSTE DE PRECIOS UNITARIOS.

Laz partes acuerdan la revisidn y ajuste de los costos gue infegran los precios unitanos pactados en este confrato, cuando
Dourran cifcunstancas de orden econdmico no previstas gue dederminen un aumanio o edwccion da los costos de los frabajos
aln no ejecutados, conforme al programa pactado v al momenia de ocumir dicha contingencia, deblendo constar por escrito el
aumento o reduccién cormespondiante.

La revisidn y ajuste de cosios se realizara mediante &l procedimients que & cita en i ley de obras pliblcas y Senicios
Relacionados con las Mismas del estado de Sinaloa. Los precios originales del coniralo permaneceran fijos hasts la ferminacidn
de los trabajos contratados. El sjuste se aplicars a los costos direcios, conssrvando constantas los porcentajes de ndirectos y
ulidad onginales durante &l epercicio de este contrato; el cosio por financiaméento estars sujeto a las vanaciones de la tasa de
interés gue &l confratists haye considerado &n su propussta.

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea a la alza, sera “EL CONTRATISTA" el que lo promueva; sl es a la baja, serd
LA JUMAPAG” |a que lo realice. “EL CONTRATISTA™ dentro de los B0 (sesenta) dias natwales siguientes a la publicacién
de los indices aplicables al periodo gue los mismos indiguen, deberd presentar por escrito |a soliciud de ajuste de costos a “LA
JUMAPAG”, por lo gque transcumido dicho tirmino sin que presente “EL CONTRATISTA" |a soliciud de ajuste de costos,
precluird el derecho de éste para reclamar el pago

“LA JUMAPAG" dentro de los 60 (sesenta dias) naturales siguientes & la recepcion de la solictud de ajusie de costos, deberd
amdif |3 resolucidn gue proceda. En caso condrario, la solicitud se fendra por aprobada,

Fara la realizacitn de los irabajos objeto del presante confrato "LA JUMAPAG™ y "EL CONTRATISTA", han determinado para
dar cumiplimienio a |8 Ley de Dbras Poblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, qus sa refieren
8l aumento o reduccidn de los costos de log trabajos aun no ejecutados. se aphcard I establecido an la Ley de Obras Publicas
y Garvicios Relacionsdos con las Mismas del Estado de Sinaloa,

DECIMA: TRABAJOS EXTRAORDINARIOS.

Cuando & oo de "LA JUMAPAG®, sea necesano levar a cabo trabasss extraordenancs qu&nnuﬂnmwmmmeﬁ'-_
proyecio y en el programa, se procaderd &n [a forma que a continuacidn se indica N\

a) 5i emisten conceplos y precios unidanos estipulados en el conirato que sean aplicables a los trabajos de que
sa trate LA JUMAPAG" estara facuflada para ordenar a "EL CONTRATISTA"® su ejacucion y dste sa obliga
a realizarios conforme a dichos precaos

I TRABAJOS EXTRADRDIMARIOS A BASE DE PRECIOS UNITARIOS, . [{F
o,
- v,

b) 51 para esios Irabajos no exisberan conceplos y precios en & coniralo, y “LA JUMAPAG", consicera factble 1"'1.
determinar |08 nuevos precios con base on Ios elementos contenidos en kos andlisis de 0w precios ya ’
establecaios en el contrato procederd a determinar i0s nueves, ©on |8 intervencidn de “EL CON TlﬂTh"j
y éste astard obligado a sjecular los trabajos conforme a tales precios
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En este caso, la organizacion y direccidn de los trabajos, asi como la responsabilidad por la esecucion eficiente y cormecta de fa
obra y los riesgos inherentes a la misma, serdn a cargo de “EL CONTRATISTA"

Ademas, con o fin da gue "LA JUMAPAG" pusda verficar que (3% obras se realicen en forma eficiente y aconds a sus
necesidades, "EL CONTRATISTA". preparard y sometera a la aprobacsdn por escrito de "LA JUMAPAG" los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios "EL CONTRATISTA™ desde su iniciacion deberd ir comprobando y justificando
mansualments 105 costos direcios ante & representante de "LA JUMAPAG”, para formar los documentos de pago a que se
refiere la Cliusula Sexta de ésie contrato.  En iodos estos casos, "LA JUMAPAG" dard por escrito en la bitacora de la obra a
“EL CONTRATISTA" la orden de trabajo comespondientes.  En tal avento, los conceplos, sus especficaciones y los precios
unitanios respectivos quedardn incorporados al conbrato para todos sus efectos, en kos Mrminos del documento que 68 suscriba.

Il TRABAJOS EXTRACRDIMARIOS POR ADMINISTRACION DIRECTA

Si "LA JUMAPAG" determinara no encomendar a "EL CONTRATISTA” los trabajos extraordinanas por los procedimianios a
quee se refiere e inciso |, podra realizarios en forma directa

. TRABAJDS EXTRAORDINARIOS POR TERCERA PERSONA

Si "LA JUMAPAG" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los incisos | y || de ésta Cldusula. podrd a su juicio
BNCOMendan [ ejecucidn de los trabajos extracrdinanos a terceras personas conforme a las disposiciones legales relativas.

DECIMA PRIMERA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.

Para la supervissdn y control de la obra "LA JUMAPAG" designara un represeniante, mismo gue dard a "EL CONTRATISTA"
por escrito en bitdcora las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucian, en b forma convensda, asi como
las modificacionss gue &n su caso ordens “LA JUMAPAG"

Es facuflad de "LA JUMAPAG" & de gueen é3ia desgne. realizar la inspeccidn de todos o matansles que vEyan & USarss an
la eppcucidn da los trabajos, ya sea en &l sito de &s1os & an los lugares de adquisicidn, depdsitos & fabricacion.

Por otra parte, "EL CONTRATISTA™ sa obliga a tenes an &l lugar de los frabajos por todo el tiempo gue dure la ejecucién de
los mismos un representante, e que deberd conocer ol proyecio. las normas y especificaciones; estar facullado para ejecutar
los frabajos a que se refiere &l contrato, a3l como para aceptsr u objelar deniro del plazo esiablecido anterorments las
estimaciones de trabajo gque se formulen y en general para aciuar @ nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA®, en fodo lo
referents 8l confrato. El representante de "EL CONTRATISTA®, previamente a su intervencitn en los trabajos. deberd ser
sceplado por “LA JUMAPAG®, gue calficard si reuns los requisitos saflalados En cualguier momanto, a su juicio, "LA
JUMAPAG" podrd solicitar &l cambio de representante da "EL CONTRATISTA”™ v éste se ocblige a designar a oira persona
que redna los requisitos safialados.

DECIMA SEGUNDA: VARIACIONES DE LAS CANTIDADES DE TRABAJO.

Queda expresamente eslipuiado, gue |as cantidades de frabajo consignadas en &l confrato son aproximadas y. por o lanto,
Sujsias a vanaciones sin gue por esle motivo los precios unitarnios convensdos deban ser modificados, fuera de los teminos
establacidos anterormeanie

DECIMA TERCERA: AMPLIACION DEL PLAZO.

5 pof alguna causa no imputable a "EL CONTRATISTA™ ke fusre imposible & éste cumplir con el programa. solicilara
oportunaments ¥ por escnto la promoga que considere necesarna, expresando los molivos en gque apoya |a solicitud,

el programa de obra debidamente detallado (por concepto de obra) que propone. “LA JUMAPAG™ ruukﬁiinmpluum

mayor de 30 dias calendanc sobre Ia justficacién y procedencia de la promoga, ¥ en caso de gque lo estme comveniente \.
JUMAPAG" autorizara las modificaciones commespondientes. Para lo cual deberd revisar los programas propuestos.an Ialbnau 3}
ded concurso para este contrato ‘,\

L

DECIMA CUARTA: RECEPCION DE OBRAS Y LIQUIDACIONES | \

y -
"LA JUMAPAG"® recibira los frabajos objeio de aste conlrato hasis que sean lEemunados en su jotehdad, wwym;rﬁ
hubieren sido realizados de acuerdo con las especificaciones conwenidas v demds estiputaciones del contrato. )
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Para tal efecto, "EL CONTRATISTA" realizard por escrito la notficacion de fa terminatién de los irabagos, adjuntando la
documeantacion siguisnts:

Relacidn de las estimaciones ¢ gastos aprobados, monto sjercido, craditos a favor & en contra, saldes. plano de obra terminada.
todos los repories de contnod de calidad, asl como las constancias de las prusbas de instalacion de luberias, que axpide |a
supenision de LA JUMAPAG"

“LA JUMAPAG" verificard dentro de los 30 (TREINTA) dias naturales siguentes, gque los irabajos estén detedamente
concluidos. La recepcitn de los trabajos s hard dentro de ios 10 (DIEZ) diss naiurales siguientes a la fecha an qgue =& haya
verficado su terménacidn,

Indepandeentemente de lo anterior, “LA JUMAPAG”, podra efectuar recepciones parciales de obra en los casos que a
continuacitn se seflalan

=1 Cuando "LA JUMAPAG"™ determine suspender los frabajos v lo ejecutado sa ajuste a lo paciado, S8 cubrird
a"EL CONTRATISTA" al imporie de los trabajos ajecutados, de acuardo con la Cliusula Décma Oclava
B} Cuando de comun acuerdo "LA JUMAPAG" yv "EL CONTRATISTA" convengan en dar por tevminado

anticipadamente el contrato, En esie caso, los trabajos que se reciban s& liquidaran en is forma que las paries
convengan, conforme a lo estableckdo &n este contraio.

£l Cuando LA JUMAPAG"” rescinda &l confraio en kos términcs de la Clausula Vigésima, |a recapoedn parcial
cquesdard & juicio de LA JUMAPAG" iquidando a "EL CONTRATISTA™ sl importe de los rabapos que decida

recibir,

d) Cuando la autondad Judical deciare rescindido &l confrato, en este caso, se sujelard a lo dispussio por ka
resolucidn Judical,

Tanto an e caso de recepcidn tolal, como en aguellos a que se refieren los incisos: a), b) y ¢). se proceders a recibir los trabajos
di gua sa irate. siempre y cuando los framos de obra 58 ancueniren totalmente terminados, dmﬂmﬁ-unﬁund-m
(TREINTA) dias naturales contados a pariir de la fecha de verficacitn, que de su lerminacidn haga "LA JUMAPAG", dal
requerimienio de eniregs que ésia haga o de |a fecha on que s& presents alguna de |as sHuaciones prenvistas en los Incisos
anteriores levanténdose al sfects acta respectiva, v se procederd a formular la hiquidacidn comaspondients.

Si al recibir los trabajos, y efeciuarse la iquidacién comespondients, exisberen responsabilidades debsdamenta comprobadas
para con "LA JUMAPAG" v a cargo de "EL CONTRATISTA", el imporie de los mismos se deducira de las cantidades
pendientes de cubrirsele por los trabajos efecutados v 8i no fueren suficientes, se hara sfectiva a la flanza otorgada por “EL
CONTRATISTA". Si al recibirse los trabajos extatiersn reclamacionss de "EL CONTRATISTA" pendientes de resobaer, aa
decidirs sobre [as mismas a mas tardar en un plazo de 30 (TREINTA) dias naturales a partir de la reclamacion por escrito

La recapcidn parctal & tolal de fos frabajos y su pago, se efeciuardn sin perjulcio de las deducciones que deban hacerss por
conoepld de relencones o sanciones an los térmenos de este confralo

DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE "EL CONTRATISTA"

“"EL CONTRATISTA" sara & unico responsable de la ejecucidn de los rabapos objelo de éste contrato. Cuando éstos no sa
hayan reaszado de acugrds con lo estipulado en &l contrale & conforme a las drdenes de LA JUMAPAG" dadas por escrilo,
ésla grdenara su reparacisn & reposicién inmediata con los irabajos adicionales que resulten necesanios, gue hard por su cuenta
“EL CONTRATISTA" sin que tenga derechs & retribucitn adicional alguna por alio, si "EL CONTRATISTA™ no atendiere a los
requiEnmeenios de "LA JUMAPAG", asta podrd encomandar a un tercero & hacer directamante |a reparacisn & reposicshn de
que S trate, en los thrminos de las disposiciones legales aplicables con cargo a "EL CONTRATISTA"

En esie caso "LA JUMAPAG™, & lo estima necesanc, podrd ordenar ka suspansion total & parcial de loa trabapos confratades,
sin que esto sea molivo para ampliar ol plazo sefalado pars su terminacion. 51 "EL CONTRATISTA" realiza irabajos por mayor
valor ded indicado, independientemants de ia msponsabilidad en que incurra por |8 ejecucidon de los trabajos excedentes, rK
tandra derecho a reclamar pago alguno por ella

"EL CONTRATISTA" gueds obiigado a ejecutar los concaples de m-mmmmnmmm “»,_

proyacto indicadas an las bases dal concurso

"EL CONTRATISTA", debera sujetarse a todos los reglamentos y ordenamentos de las autondades compatentes en matera
de construccion, control ambsental, seguridad y uso de |a via piblica v a las disposiciones que con en aquellos
establecsdas “LA JUMAPAG” para la sjecucsdn de los frabajos, para lo cual s& obliga a las i

corregpondsantes, "EL CONTRATISTA" serd responsable de los daflos y panuicios que causo a "LA J AG™ & 8 lercerash’
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personas, con motivo de |8 ejecucion de los frabajos, por no ajustarse a lo estipulado en &l contrato, por mobservanca da las
instrucciones dadas por ascrito por "LA JUMAPAG™ & por vickacsin a tas leyes y reglamentos aplicables. Los nesgos, la
consarvacedn y la limpera de los irabajos hasta &l momanto de su enfrega, en los bérminos de ta Clausula Decima Cuarta sardn
a cargo de "EL CONTRATISTA"

Cuando apareciesan defectos & vicios ocultos en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepodn de los mismos
por "LA JUMAPAG", ésis ordenard su reparacion & reposicién inmediats, que hard por su cuenta "EL CONTRATISTA" sin
gue tenga derecho a retribucién por elio. 5i "EL CONTRATISTA™ no atendwere a los requenimientos de "LA JUMAPAG", esta
podra encomendar 8 un lercero & hacer directamenis i reparacibn & reposicshn de gue se frate en los lérminos de las
disposiciones legakas aplicables, con cargo 8 "EL CONTRATISTA® o & la fianza oforgada en al acio de recapcidn de la cbra

DECIMA SEXTA: CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO

"EL CONTRATISTA" no podra ceder sus derechos de cobros sobre las estimaciones que por obra ejeculada le expida "LA
JUMAPAG" ain la aprobacidn express preyvia ¢ por escrio de "LA JUMAPAG" dicha aprobacidn podrd darse a condicitn de
que 58 mantengan las garantias olorgadas por "EL CONTRATISTA®, 5i con molivo de la cesitn de derechos de cobro,
solicitada por "EL CONTRATISTA" se orgena un atraso en &l pago, no procedera el pago de gasios financieros a8 gue hace
raferencia la Ley de Obras Plblicas y Senvicsos Relacionados con las Mesmas del Estado de Sinaloa

DECIMA SEPTIMA: SUSPENSION DE LOS TRABAJOS

“LA JUMAPAG® podra suspendar temporaiments, en todo o &n parle y en cualguier momeanio, ks rabajos confratados par
causa justficada, sin que sllo impligue su lerminacitn definitiva, determinando la temporalidad de la suspension, la gue no
podrd o 3&f indefinida. Cuando ocurra |3 suspens:in, & sefvidor poblico designado por "LA JUMAPAG® la notficard
por escriio 8 "EL CONTRATISTA", sshalando a8 causas gue ls motvan, |8 fechs de su inicio y de |a probable reanudacion de
los trabajos, asl como las acciones gue debe considerar en ko relativo & su personal, maguinana y equipo de construccidn, La
fecha de lerminacibn se prorrogara en igual proporcidn al peniodo que comprends la suspensidn, sin modificar i plazo de
ejecucién convenido, formalizéndols mediante acla circunsianciadas de suspension, Ia que contendrd como minemo los
requisitos establecidos por |2 Ley de Obras Publicas vy Servicios Relacionados con las Memas del Estado de Sinaloa

Cuands la suspensidn s& derve de un caso forfuilo o fusrza mayos, no existird ninguna responsabilidad para “LA JUMAPAG™
¥ "EL CONTRATISTA", debisndo unicaments suschbir un convenio donde se reconozca ol plazo de suspenstn v las fechas
de inicio y terminacidn de kos trabajos, s:n modificar e plazo de ejecucion establecido on la cliusula tercera de esle contrato
Sin embango, cwando los trabajos resulten dafiados o destruidos y éstos requseran ser rehabilitedos o repuesios. deberdn
reconacerse ¥ pagarse medants |3 celebracién de un convenio en los términos de la Ley de Obras Poblicas y sarvicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa, sempre que no 36 celobrd ol convenio para cormegir deficiencias o
mcumplimientes antenores, imputables a “EL CONTRATISTA™

Ho serd motng de suspension de los trabajos, ol suministro deficients del proveedor de mateniales y eqguspos de instalacion
permanente, cuando dicho suminesiro sea responsabilidad de "EL CONTRATISTA™. En & caso de gue no sea posible
determinar la temporalidad de [a suspensitn de los rabajos. “LA JUMAPAG" podré dar por terminado anticipadaments esle
contrats, El presents contrato podra continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que haya desaparecido la causa
gue mobvd dcha SUSpension

DECIMA OCTAVA: SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA

A fin de venficar si "EL CONTRATISTA" estd ejecutando los rabajos objeto de éste contrato de acuerdo con &l programa y
montos mensuakes de obva propuesics por "EL CONTRATISTA™ y aprobados por "LA JUMAPAG®. éslta comparard
mansualmenis si & importe de los rabajos ejecutados coincide con &l de los que debieron realizarss, en los terminos de dicho
programa; &n la infeligencia de gue, al efectuar la comparacitn, los trabajos mal efecutados se tendrdn por no realcados.

S comdo ConsacuBncid de la comparatdn a gue se refiere al parrafo anterior, el importe de los frabajos realments ejacutados
=5 meénor que & de los gue debid realizarse, “LA JUMAPAG" podra retener 8 “EL CONTRATISTA® en total, of 10 % (DIEZ
POR CIENTO) de la dferencis de dichos impanies, mulliplicands por ol Nomero de meses ranscurmidos desde la fecha sefialada
para la iniciacidn de los trabajos, hasta la de ia revisidn, Por lo tanio mensualments s la hard a "EL CONTRATISTA" la
ratencidn o devolucidn gua cormesponda, & fin de gue la retencidn total sea ta indicada

Si de acuerdo con ko estipulado anteriorments, al efecluarse |8 comparacdn cormespondmnte al ORimo mes dal programa,

procede hacer alguna relencidn, su imporie se aplicard en beneficio de “LA JUMAPAG® a tiulo de pena mlpﬁd\

simpie retards an &l cumplimients de las cbligaciones a cargo de "EL CONTRATISTA",

Para deferminar las relenciones y an su caso hlﬂmﬂﬂndﬁhunmuﬁmﬂlﬂnmubﬂmﬂjﬁmnﬂnﬁlnﬂmﬂ
motivadas por causas no imputables a "EL CONTRATISTA™ ya que, en tal evento, “LA .ui.rwm- autorizard las
modificacionss gue & su juicio procedan, para lo cual "EL CONTRATISTA™ presentard por escnto los molivos v & programa

detallado comespondiente
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Las canbdades que resulten de la aplicacion de (a3 penas convencionales gue s& impongan a "EL CONTRATISTA", s harn
efectvas con cargo al impore de estimaciones pendientes, o con cargo a las fianzas olorgadas v siguiends precisaments &

En caso de gue "LA JUMAPAG”, con base en |o establecido en la Cliusula siguiente, opte por [a rescisidn ded contrato, la
sancion gue por 18l concepto se aplicard 8 "EL CONTRATISTAY serd aquella a que se refiere la misma Clausula, y S8 destingr
& liquidar las cantidades gue hasia sl momento de la rescision se hayan retenido a "EL CONTRATISTA", ademas de aplicar,
&i hay lugar a ello la fianza otorgadas conforme a la Clausula Octava

DECIMA NOVENA: RESCISION DEL CONTRATO

“LA JUMAPAG" podré, en cualguier momento, rescindir administrativamente este contralo, en caso de incumplimiento a
cualguiera de ias oblgaciones a cargo de “EL CONTRATISTA", procediendo a hacer efectiva la garantia olorgada por “EL
CONTRATISTA" para o cumplimeento del mesmo, asi como (3 garantia del anticipo, total o parciaimente, segln proceda, en gl
caso de que & anbicipo no se encuanire fofalmeante amorizado, a partir de 1a fecha en gque se haya nobficado a "EL
CONTRATISTA" |a resolucién de la rescighén administrativa del contrato

Cuando "LA JUMAPAG" sea la que detarming rescindir administrativaments este contrato, dicha rescisson operara de plenc
derecho y 8in necesidad de declaracion judicial. bastando para ello que $& comunigue por escrito a "EL CONTRATISTA™ &l
incumpdiméanto an que haya incumdo, sefialando los hechos que motivaron la determinacion de dar por rescindsdo el contrato,
relacionandolos con las estipulaciones especificas que se consideren han sido incumplidas, para que "EL CONTRATISTA",
dentro del térming de 15 (guince} dias habiles siguientes a [ fecha en que reciba la nobficacion por escrto del incio del
procedimienio de rescisidn, manifieste lo que 2 su derecho convenga vy apone las pruebas gue estime pertinentes, en cuyo
caso “LA JUMAPAG"® resolvera lo procedents dentro de los de 15 (quinca) dias habiles sigwentes & la fecha en gue hubiere
recibido el escrifo de confestacidn da "EL CONTRATISTA™, en tanio gue si es "EL CONTRATISTA" guien decide rescandirio,
B&rd necesano que acuda ante la autoridad judicial federal v obtenga |a declaracidn cormespondiente

Transcumido &l tBrmino de 15 (gquince) dias concedidos a “EL CONTRATISTA®™ para que manifieste lo gue a su derecho
convenga ¥ aporta las pruabas gue astime perinentes y sin gue lo hega, o =i después de analizar las razones aducidas por
éste, "LA JUMAPAG™ estima que las mismas no son satisfactorias, amitird por escrito |a resolucidn que procedsa.

Mo obstante o anterior dentro del finiguito, “LA JUMAPAG™ podra junto con "EL CONTRATISTA", conciliar los saldos
defivados de la rescisidn con el fin da preservar los intereses de |as pares. LA JUMAPAG" procederd a la rescisidn
administrativa de este contrato cuando “EL CONTRATISTA™ incurra en alguna de las sigusentes causas

1- 5i "EL CONTRATISTA" no inicia los rabajos objeto de esie coniralo una vez enfregados los anlicipos

comaspondiantes,

2.- 5i suspende injustificadamente los rabajos & se niega 3 reparar ¢ reponer alguna parte de sllos gue hubsers
sido recharada como defectuosa por LA JUMAPAG"

3= 5i no ejecuta los trabajos de conformidad con ko estipulado, & sin motive justificado no acata las drdenes
dadas por escrito por “LA JUMAPAG™ & por quien ésta designe.

- Si no da cumplimiento al programa de trabajo, y @ juicio de "LA JUMAPAG", o atraso puede dificultar la
isrminacibn satisfactoria de las obras en &l plazo estipulads

§.- 5i no cubne oportunamenties los salanios de sus trabajadores v las presiaciones de cardcter laboral

G.- 5i 83 declarado en estado de quisbra & suspensién de pagos

7= 5i cede los derechos de cobro denvados del confrato sin sujelarse a lo dispuesio en la Cldusula Décima
Sexta de este contrato.

8- 51 "EL CONTRATISTA" no da a "LA JUMAPAG" o a quien esta designe, las facilidades y m-uu.m'u:u‘ "
para la inspeccion, vigilancia y supsniakin de los matedniales y irabago ¥

/
8- 5 "EL CONTRATISTA"™ cambsa su nacionalidad por otra /
10.- En general, por incumplimients por parte de "EL CONTRATISTA" a cualguiera d-aLn estipulaciones

contenidas en el presente contrato, sus anexos y a las Leyes o Reglamentos aplicables. '|"; -
11 DE 16 /

-



Ling vez notificado el oficio del micio del procedimiento de rescision administrativa de este contrato por “LA JUMAPAG®, ésta
procederd a tomar inmediatamente posesion de los frabajos syecutados para hacerse cargo del inmueble y de las instalacsones
respectivas y en su caso, proceder a suspander los trabajos, levantando, con o sin la comparecencia de "EL CONTRATISTA®,
acta cincunstanciada del estado en que se encuaniren los trabajos.

Asimismo, “EL CONTRATISTA" estara obligado a devolver a "LA JUMAPAG", &n un berming de 10 (dez) dias naturales,
sigulentes & la fecha de la notificacion por escrito del oficio del inicio del procedimiento de rescision administrativa da este
contrato, toda la documentacitn que ésta le hubsere enfregado para la realizacion de kos trabajos

Emitiia |3 resctucion de rescisidn admenistratva de esie contrato y notficada a “EL CONTRATISTA", “LA JUMAPAG"™
precautoriamente y desde 8l inicio de la mésma, s& abstendrd de cubnir ios importes resultantes de irabajos ejecutados aun no
liquidados, hasta que s& otorgue & finiquito que proceda, lo gue deberd efeciuarse deniro de los 30 (lresnta) dias naturales
siguientes & |a fecha de la notificacion por escmo oe |a resolucion de rescisibn administrativa y hecha que sea la notificackon se
procederd a hacer efectivas las garantias. en &l finsguito deberd preverse o sobrecosto de los irabajos adn no ejecuiados que
S8 sncuaniten atrasados conforme al programa de irabajo, asl como |o relative 8 la recuperacidn de los maleriales y equipos
U, BN 50 caso, ke hayan sido entregados a “EL CONTRATISTA"

“LA JUMAPAG" podra optar entre aplcar las panas convencicnales o al sobrecosto que resulte de |a rescision, debsando
fundamentar y motivar las causas de la aplicacsbn de unas o de otro. En caso de incumplimianto o vidlacidn por parte da “EL
CONTRATISTA", a cualquiara de |as obligaciones consignadas en este contrato, "LA JUMAPAG™ podrd optar entre axigir &l
cumplimsenio del migmo aplicands en suU caso las penas convenidas o bien declarar adminisirativamente |8 rescissbn del
contrate, conforme al procedimsento que se sefala en la Clawsula siguients

VIGESIMA: PROCEDIMIENTO DE RESCISION

51 "LA JUMAPAG" considera que "EL CONTRATISTA" ha incumdo en alguna de las causas de rescisiin Que s Consagnan
en ta Clausuls anterior, lo comunicard a "EL CONTRATISTA™ en forma fehaciente, & fin de gue éste, en un plazo de 15
{QUINCE) dias naturales, axponga lo que a su derecho convenga respecio al incumplimiente de sus obligaciones. Si
franscurnido & plazo “EL CONTRATISTA™ no manifiesta nada en su defensa. o si después de analizar las razones aducides
por ésie "LA JUMAPAG" sstma que las mismas no son sabsfacionas, diclard la resolucidn gue proceda conforme a ko
establacido en los dos Olimos parratos de la Clausula gue antecede, la que comunicard a "EL CONTRATISTA™ dentro do los
10 (DIEZ) dias naturales siguientes a la fecha en que emia dicha resolucion

VIGESIMA PRIMERA: RELACIONES DE "EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADORES.

"EL CONTRATISTA" como amprésans y patrdn del personal gue ocups con motivo de la obra matena de éste contrato, sera
&l inico responsable de las obligacones derivadas de las disposiciones legales v demas ordenamientos an matena de rabajo
¥ seguridad social "EL CONTRATISTA™ conviens, por o mismo. &0 responder de todas las reclamaciones gue sus
irabajadores presaniaren en su contra & de “LA JUMAPAG" &n relacidn con Io% trabajos objeto de éste contrato

VIGESIMA SEGUNDA: SUMINISTROS

L= En los casos que proceda en razon del tipo de obra "LA JUMAPAG" proporcionard 8 "EL CONTRATISTA™

a) Los matenales necesancs para su instalacidn permanenis en |a obra, excepto aguelios que debe surmnistrar
"EL CONTRATISTA" en los 1&rminos del presente conbralo: dichos matenales serdn antregados &n los
almacanes de “LA JUMAPAG" & en los gue ésia designe

fi.- A su vez "EL CONTRATISTA" sa obliga en este aspecto a lo siguients:

a) A recibir en calidad de depdsito los materiales que esté obiigado a proporcionars LA JUMAPAG™ para la
apecucidn de la obra v fransportarios bajo su nesgo desde los almacenes y/o bodegas de "LA JUMAPAG™ &
los que ésta designe, hasta los lugares de instalacitn. La descarga, fietes para transporiar los materiales,
arasire ¥ demas maniobras de carga v descanga los hard & su costa y bajo su nesgo, slendo igualmanta
responsable por [as demoras en que iNCUa en los movimientos descrtos

b) erificar |a cantidad de los majenales gue reciba, de sousrdo con los vales de salkds de slmacén

) Establecer, conservar y manejar los almacenes necesanos para la cusiodia y conirol'de los maleriales
suministrados por LA JUMAPAG” obligandose también a alender las indicaciones qua #sta considens
periinente formutar, dervados de su facultad de venficar & mandas verficar con Quien consdens Convansenta
an cualquier tempo. la existencia y el estado de su almacenamisnto 1

, \
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d) Devolver bajo su nesgo a “LA JUMAPAG®, una vez terminada la obra, los maleriales sobrantes,
clasificéndolos & inventariandolos convenientemente en comparacidn con [o% instalados. medianie entrega
an los almacenss y bodegas da "LA JUMAPAG" & de quien ésta designs.

a) Pagar a "LA JUMAPAG" el importe de los materiales faltantes a los precios que rjan en al mercado en &
momento de la recepcidn da la obra & enfregar en espacie anexando la documentation justificativa de control
de calidad del proveedor

5& establece entre las partes gue "EL CONTRATISTA"™ es @ responsable directo de los matenales que saan swumimstrados
por “LA JUMAPAG™ & igualmente dal destino gue 8 ios matenales citados se dé y queda suwjeto a [a responsabildad penal a
que se refiers o cddigo panal para ol Estado de Sinaloa

VIGESIMA TERCERA: LAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA".

I= “EL CONTRATISTA"™ s& cbliga a coadyuvar n |a extincidn de incendios &n 0% bosques comprendidos en
las zonas en gue s& ejecuten kos rabajos obielo de este confrato, con &l personal vy slemenios de que
dispongas para ese fin, iguaimente. “EL CONTRATISTA" se& obliga o dar aviso al representants de “LA
JUMAPAG", de la existencia de incendios en kos bosques. de su localizacsén y magnitud, asl mismo para los
Casos de inundaciones & afectaciones por ciclones.

.- "EL CONTRATISTA™ tendrd asi mismo. |a obligacién de comunicar a la Secretaria de Salud. ia apancids de
cualquier brole epsdémico en la zona de los trabajos objelo de este confrato y coadyuvar de inmediato a
combatirio con los medios de que disponga También enterar a dicha Secretaria, cuando se afecten las
condicionas ambiantales y los procesos ecoldgicos de la zona en que S& realicen loa frabajos objelo ded
contrato.

VIGESIMA CUARTA: MODIFICACIONES AL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podré dentro de su presupuesio autonzado, bajo su responsabilidad y por razones fundadas y explicitas,
maodificar este conirato, medianie convenios, sismpre v cuando #stos, considerados conjunta o separadaments, no rebasen &
25% (weinticinco por ciento) del monio o del piazo pactados, ni impliquen vanaciones susianciales al proyecto orginal, ni se
calgbran para sludir #n cuslguer forma el cumplimiento de ia ley de obras publicas y servicios relacionados con las mismas ded
Estado de Sinaloa o los ratados.

Si las modificaciones exceden & porcentaje indicado, pero no varan & objeto del proyecto, se podran celabrar Convanos
adiczonales respecto a las nuevas condiciones. Estos convenios deberdn ser suschtes bago responsabilidad del seridor pablico
que haya firmado &l contrato o guien lo sustiuya en el cargo. Dichas modificaciones no podrin, an modo alguno, afectar las
condiciones que sa refieren a |a naturakaza y caracteristicas esenciales del objeto de este contrato, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el curnplimiento de |a ley de obras pdblicas y servicios relacionados con las mismas del Estado de Sinaloa o
de los tratados.

Las modificacionses 8 este coniralo podran realizarsa ko mismo en aumenio que en reduccidn del plare de ejecucién o monto
del mismo. 5i se modifica &l plazo, los pencdos &8 expresarin én dias nalurales, v la delerminacidn del porcantaje de vanacion
s hard con respecio del plaro paciado en la déusula tercers ce este coniraio; en tanto que i &5 al monto, |a comparacion
sard con base an & monis convenido en la cldusula segunda,

Laz modificaciones al plazo de epecucidn de los trabajos, serdn independientes a las moddficacionss al monto, debiendo
considerarse en forma separada, aun cuando para fines de su formalizacién puedan integrarss &n un sofo documento

El residents de obra deberd sustentsr &l dictamen técnico que funde y motive las cousas que onginen o cessbrackin de hos
convenios modificatonos o adicionales. segon s8a ol caso, considerdndose éstos parte de este confrato y obligatonas para “EL
CONTRATISTA" y “LA JUMAPAG" |28 estipulaciones gue &n loa mismos 58 establezcan

Cuando s realicen conceptos de trabajo al amparo de convenios en monio o en plazo, dichos conceptos se deberan considerar
¥ Bdrenisirar mdependentemants a los onginalmenta pactados an esie confrato, debidndose formular estimaciones espacificas,
a efecto de lener un control y seguimento adecuado "}

VIGESIMA QUINTA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“LA JUMAPAG" podra dar por terminado anticipadamante este confralo pof razones de intenés general, por caso fortuito o
fuerza mayor o cuando existan causss justificadas que ke impidan la continuacidn de los rabajos, v s& demuesire que de
continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o penuicio grave al estado; se detarming la nulidad fotal o
parcial de actos gue dieron ongen al confrato con molivo de una resolucidén de una inconformidad emitida por la secretana de
la funicién pablica, o por resclucitn de autorndad competents, o bien, no sea posibls dederminar la de la suspensitn
de los rabajos, de acuerdo con lo dispussto an ka Ley de Obras Publicas v Servicios Relacionadas con las dal Estado
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de Sinaloa, pagando a "EL CONTRATISTA" ios trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, sismpre y cuando
#stos sean razonables, esién debidamente comprobados v se relacionen directamente con el presente contrato.

En lodos los casos de lerminacidén anbcipada de esie contrato. s& deberan realizar ias anolaciones comespondsenies en la
bitécora, deblendo “LA JUMAPAG" levantar acta circunstanciada en la que se contangan comd minime los requisitos indicades
por la Ley de Obras Pdblicas y Servicios Relacionados con las Mismas del Estado de Sinalca

Lina vez notficada por oficio la terminacién anticipada de este contrato a "EL CONTRATISTA™ por LA JUMAPAG™, ésia
procederd @ tomar inmediata posesion de los trabajos secutados para hacerse cargo del inmuebls y de las mstalaciones
respectivas y en su caso, proceder a suspender los irabajos, levantando, con o sin la comparecencia de “EL CONTRATISTA",
pcia circunstanciada del estado en que 38 encueniren ko trabajos

“EL CONTRATISTA" estard cbligado a devolver a "LA JUMAPAG", an un brming de 10 (deez) diss natwrales. contados a
partir de la fecha de la notificacitn del oficio del inicio del procedimsenio de terménacion anficipada del contrato. toda la
documaniacidn que S5ta ke hubere antregads para |a realizacson de los rabajos

Cuando sa dé por terminads anticipadaments aste conirato, deberd elaborarse & finiguiio de conformidad con lo estabecido
en log artlculos 1389, 140, 141, 142 v 143 dal reglamento de la lay de cbhras piblicas y senicios relacionados con las mismas

VIGESIMA SEXTA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

Al concluir los trabajos, "EL CONTRATISTA™ comunicard de inmediato a “LA JUMAPAG®, a través de la bitdcora 0 por ascrito,
la erminacion de los rabajos obisto del presenie confrato que le fueron encomendados, anéxands los documentos que lo
soporten @ inclurd una redacion da las estmacones o gasios aprobados, monto ejercido y créditos a favor o an contra, y “LA
JUMAPAG" an un ldrming de 20 [veinte) dias naturales. verficard gue los mismos estén debidamente concluidas.

Si durante la venficacion de ios trabajos, LA JUMAPAG" sncuentra deficiencias en la terminacion de los mismos, deberd
solicitar 8 “"EL CONTRATISTA" su reparacitn, a efecio de que éstas 38 comijan conforme & las condiciones requendas en al
presente contraio ¥ sus anexcs. en tal caso, @ plazo de verificacidn de los rabajos se podrd promogar por el periodo gue
acusrden “LA JUMAPAG® v "EL CONTRATISTA" para la reparacion de las deficiencias. o antenar, sin parjuicio de gue “LA
JUMAPAG" ople por la rescisstn adminisirativa de este contrato,

Una vez constatsda la lerrmenacion de los rabajos, “LA JUMAPAG" en un témino de 15 (guince) dias natwreles, procederd a
la recapcidn fisica de los mismos, mediante el levantamianto oel acta comespondiento que contendrd como minime kes requisitos
que s& indican en la ley de cbras piblicas y servicios Relacionados con las Mismas del Eslado de Sinaloa, quedando los
trabajos bajo su responsabiidad.

“LA JUMAPAG" podra efectuar recepcionas parciales de frabajos en los casos que a conbinuacion sa detallan, saempre y
cuando s& salisfagan los requesitos gue tambeén se saflalan a continuecan:

#).- Cusndo “LA JUMAPAG" delsrmune suspander los trabaios v lo ejecuiado se ajuste & lo pactado, se cubsird @ “EL
CONTRATISTA" el importe de o rabajos emculados, asl como os gaslos no recuperables, siempre y cuando é#stos sean
razonableés, estén debidamente comprobados y se relacionen direclamente con los trabajos objelo del presente contralo.

b).- Cuando sin estar lerminada la lotalidad de los trabajos, si a juicio de "LA JUMAPAG" existen trabajos lerminados y estas
partes son identificables y susceptibles de utiizarse, podrd pactarse su recepckan. en estos casos se levantard el acta de
recepcitn fiaica y parcial de los trabajos

€)-- Cuando “LA JUMAPAG" dé por terminado anticipadamente este confralo, pagara a “EL CONTRATISTA" los trabajos
ejeculados, asi como los gastos no recuperables, siempre y cuando éstos sean razonables. estén debidamente comprobados
y e relacionen directaments con los irabajos objeto del presente contrato

d).- Cuando “LA JUMAPAG" rescinda administrativamente esie contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA®, ia
recepcion parcial quedard a juicio de “LA JUMAPAG". la que liquidara el importe da los trabajos que decida recibir

#).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el presente contrato mﬂmutﬂi:hﬂmﬁwum&f
judiczal

VIGESIMO SEPTIMA.- FINIQUITO ¥ TERMINACION DEL CONTRATO.

Fara dar por terminados, parcial o totalfmente, los derechos y obligaciones ssumidos por “LA JUMAPAG" y “EL
CONTRATISTA" en este contralo, sa debera elaborar el finiguito comespondiente, armﬂuﬂlchdum“mmﬁmduhﬂ
trabajos.

“LA& JUMAPAG" debera notficar por oficio a "EL CONTRATISTA", a fravés de su represantants legal o su suparintendanis
de construccidn, |a fecha, lugar y hora en que 58 llevara a cabo o fniquito; “EL CONTRATISTAT tandrd ta obligackn de acudi

al lamado que se be haga mediante el oficic respectivo. |
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El documents an &l que conste o finiguito deberd reunir como minimo ko requisitos gue se indican en ef articulo 141 del
reglamento de |a ley de obras plblicas y senvicios relacionados con [as mesmas

El finiquits deberd ser elasborado por “LA JUMAPAG”™ y "EL CONTRATISTA" dentro de los 15 dias naturales siguienies a la
fecha del acla de recepcitn fisica de los frabajos, haciéndose constar los créddos a favor ¥ en conlra gue resullen para cada
uno de ellos, describiendo el concepto genoral que les dio angen y el saldo resultante, deblendo exponer, Bn su caso, las
razones de la aplicacidn de las penas conventionaies o ded sobrecosio de los trabapos

De axistir desacusrdo entre las partes respacto al finiquito, o bien, "EL CONTRATISTA" no acuds con “LA JUMAPAG" para
Su sdaboraciin dantro del térming sehalado on &l parrafo anterior, “LA JUMAPAG™ proceders a elaborario, deblendo comunicar
por oficio su resuiiado 3 "EL CONTRATISTA® dentro del término de 10 (diez) dias naturales, sguientes a la fecha de su
emsién; una ver notificado el resultado de dicho finiquito a "EL CONTRATISTA"®, éste tendré el tbrmano de 15 (quince] dias
naturales para alegar |o que a8 su derecho comesponda, s franscurrido este térming no realize alguna gestion. s& dard por

acaplado.

3 del fniguito results que existen saides a favor de "EL CONTRATISTA", "LA JUMAPAG™ deberd liguidarics dentro ded
térming de 20 (veinte) dias naturales siguienies. si resulla que exislen saldos a favor de “LA JUMAPAG", & impone de los
mismos se deducira de las cantidades pendientes de cubrnir por conceplo de trabajos ejecutados v &i no fueran suficientes éstos,
debara exkgirse por oficio su reintegro, més los gastos financierncs corespondientes, conforme a una tasa gue sera igual a la
establecida por la Wy de ingresos de la federacion en los casos de prorroga para of pago de créditos fiscales

Dichos pasios empezardn 3 generarse cuando |53 paries iengan definido el importe a pagar y 8& calcularan sobre (s canbdades
pagadas en exceso en cada caso, debiéndose computar por dias naturales, desde que sean delerminadas y hasia [a fecha en
que s@ pongan efectivaments las cantidades a disposicitn de “LA JUMAPAG".

En caso de no obtenerse el remiegro, LA JUMAPAG" podrd hacer efectivas las garantias gue so encuentien wigentes. En
forma simulténes, se levantard & acta adminestrative que dé por extinguidos jos derechos y obligaciones asumidas por “LA
JUMAPAG" y "EL CONTRATISTA" en aste contrato, s que debard reundr como minime los requisitos sefalados por el articulo
143 del reglaments de la ley de obras pdblicas y senicios relecionados con las mamas

Cuando lo hquidscbn de los saldos s8 realice dentro de los 15 {quince) dias neturales siguientes a la firma del finiguito, &l
mmdeMmtmmWﬁmmmumuwmmmmy
obligaciones de "LA JUMAPAG"™ y "EL CONTRATISTA" en este contrato, deblendo agregar dnicamente una ma

de “LA& JUMAPAG" y “&Gﬂ"TMﬂETA"dﬂmnmmanmmm!whmu lendran por lerminacos los
derechos y mmmmm-m:mmnm,mdummammw

Al no ser factible ol page an &l Wmmino ndicado, s& procedera a elaborar el acta administrativa que de por extinguklos los
derechos y oblgacones de "LA JUMAPAG™ y “EL CONTRATISTA™ en este contrato

VIGESIMA OCTAVA: OTRAS MODALIDADES ESPECIFICAS

“EL CONTRATISTA" se obliga a presentar las facturas a favor de “LA JUMAPAG" de todos los benes que se adguieran al
ampao dé esle confrate, adn de aguellos gue estén inclusdos en el catalogo de precios unitarios en vigor, La facturacidn se
haré por unidades completas y por separado segan ol caso, haciendo mencidn de las caracieristicas particulares de cada parte,
anotando ademas el nimero y fecha de este contrato y &l nombre de "EL CONTRATISTA"

Queda esirictamente prohibida la solicitud por parte de "EL CONTRATISTA"™ de sewvicios a Emgresas Facturadoras de

Operaciones Simuladas (EFOS), y toda aguel contribuyente que presuntamente se ubicara en los supuestos previstos en el
articulo 89-B primer pirrafo del CFF (Cadigo Fiscal de la Federacidn

VIGESIMA NOVENA: INTERVENCION &

Las correspondisntes Dependencias del Ejecutivo Federal, Estatal v Municipal, tendrén en este conirato las intervencliones gua’,

les sefialan s leyes organicas de la Administracién Poblica Federal, Estatal y Municipal, de Obras Poblicas v sernvicios
Relacionados con las Mismas del Estado de Sinaloa v Ia de Presupussto, Contabilidad y Gasto Pablico Federal, Estatal v
Municipal, sus Reglamenios y demas disposiciones legales aplicables ——

~
"EL CONTRATISTA" se cbliga expresaments a faciliter kas intervencionas que commespondan a %ﬁmn compelenles
conforme & dichas deposiciones.

TRIGESIMA: JURISDICCION, n |

15DE 16 ::.-.:’._...—P'

."ii:\

\
v



Para la inferpretacidn v cumphimienio de ésie contrato, asi como para todo aquello gue no esté expresaments esfipulado en el
mismo. las partes se someten 3 la jurisdiccidn de los tribunales compelentes de la Ciudad de Guasave, Sinaloa, por o tanto
"EL CONTRATISTA" renuncia al fusro que pudiers comespondere por razdn de su domicilio presants o futuro.

Leido que fue el presente confrato por sus otorgantes y debidamente enterados de su contenido, o ratifican v firman ai calce v
al margen en la Ciudad de Guasave, Sinalca, para que surta sus efecios a parbr del dia 15 de agosto de 2022,

Por “LA JUMAPAG" Por “EL CONTRATISTA"

.'. 1 1 — .

|. L CONSULTORIA Y SERVICIOS LIZADOS EN
\ \l SIST HIDROA . 8.A.DEC.V,

\ )"IL' ,'I
I\I" i’v
C.P. GILBERTO DE J 8 A CERVANTES

Gerente ; ral

L

Guasave, Sinaloa a 13 de agosto del 2022

HOTA: Las femas gue aparecsn al calcs cormesponden al Contrato de Obea N* JUMAPAGRAILOL2022 a base de precics undancs. oelsbmdo
gor 1a Junta Municipal de Agua Potable y Alcantariliade de Guasave y CONSULTORIA ¥ SERVICIOS ESPECIALIZADOS EN SISTEMAS
HIDROAGRICOLAS, 5.4, DE C.V, para la REHABILITACION DE TANGUE ELEVADO DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE EN LA
LOCALIDAD DE EMILIANMD ZAPATA (LAS Bﬂlm]. MUNIC PO DE GUASAVE, SINALDOA

16 DE 16




